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85.
Zakon z dne 13, julija 1895,

s katerim se predrugacijo nekatera doloéila obcinskega reda za deZelmo glavno
mesto Gradee z dne 8. decembra 1869, §t. 47 dez. zak. in uk. list, ter se proglasa
novi volilni red za deZelno glavno mesto Gradec,

Soglasno z dezelnim zborom Svoje vojvodine Stajarske zaukazujem sledede :

Clen I

§§ 5 i 29 ob¢inskega reda za dezelno glavno mesto Gradec razglasenega
v zakonom z dne 8, decembra 1869, 5t. 47 dez. zak. in uk. list, razveljavljata
se v dosedajnej obliki ter se glasita v bhodode tako-le:

§ 5.

Obéinski delezniki so:

@) oni avstrijanski drzavljani, kateri nimajo v obéini domovinske pravice,
pa imajo v njenem okolisu hisno ali zemljisko posest, ali placajo neposreden
davek za v ob¢ini samostalno obratovano obrt ali obrtnijo, ali iz kakega drugega
vzroka;

b) sledece osobe, kolikor ne spadajo med obdéane (§ 4), ker imajo v
oh¢ini domovinsko pravico, pa imajo vendar svoje bivalisde v ob¢inskem okolisu
mesta Gradea, i sicer: '

1. pravi, upokojeni in umirovljeni dvorni, drzavni, deZelni uradniki,
uradniki javnih zakladov i graske obdéine ;

2. Castniki (avditorji, vojaski zdravniki, vojaski radunovodje) i vojaski
dubovniki v pokoju i v razmerju izven sluzbe;

3. dejavno sluzedi vojaski uradniki, v pokoju i v razmerju izven sluzbe;
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85.
Gefeh vom 13. Juli 1895,

womit einige WVeftimmungen der Gemeindeordnung fiir die Landedbauptitadt Gray
vom 8. December 1869, Nv. 47 L.:G.- u, BV.:WBL,, abgedndert werden und eine
nene Wablordnung fite die Landedbauptjtadt Gray erlaffen wird,

Mit Juftimmung bed Landtaged Meined Herzogthumes Steiermarf finbe Jdy
anguorbuen, wie folgt:

Actifel L

Die §§ 5 und 29 bder mit dem Gefege vom 8. December 1869, MNr. 47
2.0.: u. B.-BL., erlafjenen Gemeindeordbnung fite die Landedhauptitadt Graz, Haben in

ihrer gegemwdrtigen Fafjung aufer Wirfjambeit ju treten und in Hinfunft folgender-
mafien 3u lauten:

§ 5.

®emeinbegenofjen find:

a) jenc bfterveidijdhen Staatdbiivger, weldhe, ofne in bder Gemeinde Heimat-
beredhtigt gu fein, im @cbiete berfelben einen Hauds ober Grunbdbefiy Haben, ober von
cinem in der Gemeinbe jelbitftindig betricbenen Gewerbe ober Grwerbe, ober aud einem
anberen Grunbe eine Ddirecte Stener entridyten;

h) folgende Perfonen, injoferne fie nidht al8 in ber Gemeinde Heimatberedhtigt
au Den Gemeindeangehvrigen (§ 4) gehoren, jebod im Gemeindbegebicte der Stadt Gray
ihren QBuf)ufig haben, und war:

1. wirflihe, penfionirte und quiedcivte Hof-, Staatd-, Landed-, dffentlide Fonbs-
und OGrager Gemeindebeamite; z

2. Officiere (Auditore, Militardrzte, Truppen-Rednungdfifhrer) und Militdr-
geiftlidhe im Nubeftande und im BVerhdltnifje aufer Dienit;

3. activ Dienende, im RNubeftande und im Werhdltniffe anfer Dienft befindlidye
Militarbeamte;

77
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4. doktorji, kateri so si pridobili akademisko stopnjo na tozemskem
vseudilist¢u, ali katerih akademiska stopnja pridobljena na inozemskem vseudiliséu,
se drzavno pripoznava tudi v domadiji;

5. tehniki, zemljiski tehniki, zemljiSki i gozdni gospodarji, diplomovani
na tozemskej visokej 3oli, ali katerih na inozemskej visokej Soli izdani diplom
pripoznava se drzavno tudi v domaciji;

6. od tozemskega vseuéilista ali drugega zavoda imenovani patroni i
magistri kirurgije ter magistri farmacije;

7. oblastveno upraviceni zasebni tehniki i takovi rudarski inZenirji;

8. odvetniki i notarji.

§ 29.
Razpust obéinskega sveta.

Obéinski svet zamore se razpustiti po politicnej dezelnej oblasti le iz
vaznih vzrokov. Proti takej odredbi pridrzan je istemu priziv do ministerstva za
nofranja dela, vendar hez odlozne modi.

V slu¢aju razpustitve mora razpisati namestnik najdalje v Sestih tednih
na podlagi veljajofega obéinskega reda novo volitev ter izvr3evati ona opravila,
katera pristojajo obé&inskemu svetu, oziroma obéinskemu predstojniku glede
velitev po §§ 15, 16, 17, 25, 27 i 32 volilnega reda.

Potrebne korake za zafasno oskrbovanje opravil, katera se ne morejo
odlasati bez zdatne Skode do ustanovitve novega obé&inskega sveta, stori politi¢na
dezelna oblast v soglasju z dezelnim odborom.

Clen IL

Z zakonom z dne 1, marca 1867, st. 15 dez. zak. in uk. list, razglaseni
obé&inski volilni red za dezelno glavno mesto Gradec razveljavi se ter stopi na
njegovo mesto priloZeni, za vsakokratni obseg mestne obéine Gradec veljajoéi
obé&inski volilni red.

Clen IIL
Mojemu ministru za notranja dela narodam izvrsitev tega zakona.

V Ischlu, dne 13. julija 1895.

Frandisek Jozef 1 r.

Kielmannsegg 1. r.
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4. Doctoren, welde ihren afadbemijden Grad an einer inldnbijden Hodjdule
erworben Haben ober beren an einer audldnbijden Hodjdule erworbener afabemifder
®rab audy im Jnlande ftaatlid anerfannt ijt;

5. Tednifer, Culturtednifer, Landwirthe und Forftwirthe, welde an einer in.
[dnbijden Hodfdule bdiplomirt wurben ober beven von einer audldnbdijden Hodjdule
audgeftellted Diplom aud) im IJulande ftaatlih anerfannt ift;

6. bie von einer inldndijden Hodjdule ober fonfligen WAnftalt approbivten
Patrone und Magifter ber Ghirurgie und Magijter der Pharmacie;

7. bie behdrdlidh autorifivten Privattednifer und ebenfoldhe BergbausJngenieure;
8. bie Abvocaten und Motare.

S 29.
Rufldfung bed Gemeinderathes.

Der Gemeinderath fann nur aud widtigen Griinben burd) bdie politijde
Lanbeéftelle aufgeldjt werben. Gegen eine jolde Verfiigung bleibt demfelben ber Recurs
an bad Minifterium ded Junern, jebod) ofne aufjdiebende Wirfung, vorbehalten.

Sm Falle der Aufldjung muf der Statthalter Tdngftend binnen fedhd Woden
auf Grundlage bder bejtehenden Wahlorbnung eine neue Wahl audjdyreiben und Hat
bierbei bie Befugniffe zu 1ben, welde bem Gemeinderathe, bezichungdweife dem Biirger-
meifter in Begug auf die Wahlen nad) §§ 15, 16, 17, 25, 27 und 32 ber Walhl-
otbnung zuftehen.

Bur einftweiligen Beforgung jener Gejdbdfte, welde ofme erheblidhen Nadtheil
feinen Aufjdub erleiben Fonnen, Hid jum Sujammentritte ded neuen Gemeinderathed hat
bie politijde Lanbedftelle im Ginvernehmen mit dem Landed-Ausjdufje die erforderlichen
Mafiregeln zu treffen.

Artifel IL

Die mit dem Gefege vom 1. Mdry 1867, Nr. 15 L.-G.- u. B.-BL., erlafjene
@emeinbe-Wahlorbnung fiir die Landeshauptitadt Graz hat aufer WirfjamFeit ju treten
und tritt an bie Stelle Dderfelben bdie angejdlofjene, fiir ben jeweiligen Umfang bder
Gtabtgemeinde Gray giltige Gemeinbe- Wahlordnung.

Nrtifel III,
Mein WMinifter ded Jnnern wird mit dem Wolljuge biefed Oefeped beanftragt.
SiHI, den 13. Suli 1895.

srang Jofeph n »
RKielmanngegg m. p.
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Ob&inski volilni red za deZelno glavno mesto Gradec.

I. 0 volilnem redu in o izvoljivosti.

A) Volilno upraviéenje.
(Aktivna volilna pravica.)
§ 1.

Volilno pravico imajo izmed avstrijanskih drzavljanov, kateri so dopolnili
24. leto starosti:

1. Castni meS&ani mesta Gradca.

2. Mescéani mesta Gradca.

3. Slede¢e osobe, kolikor imajo svoje bivalisce v obéinskem okolisu
mesta Gradca:

@) v krajnem dusnem pastirstva ne samo kot zacasni pomocéniki uporabljeni
duhovniki i dusni oskrbniki drzavno pripoznanih cerkev i verskih zadrug;

b) dejavni, upokojeni in umirovljeni dvorni, drzavni, dezelni wuradniki,
uradniki javnih zakladov i graske obéine;

e¢) castniki (avditorji, vojaski zdravniki, vojaski rac¢unovodje) i vojaski
duhovniki v pokoju ter v razmerju izven sluzbe;

d) dejavno sluze¢i vojaski uradniki, isti v pokoju ter v razmerju izven
sluzbe;

e) doktorji, kateri so si pridobili svojo akademisko stopnjo na tozemskem
vseudiliséu ali katerih akademiska stopnja, pridobljena na inozemskem
vseucdiliséu, je tudi v domaciji drzavno pripoznana;

Jf) tehniki, zemljiski tehniki, gospodarji zemljis¢ i gozdov, diplomovani na
tozemskem vseuéilis¢u, ali katerih diplom izdan na inozemskem vse-
uciliséu je pripoznan drzavno tudi v domadiji;

g) patroni i magistri kirurgije i magistri farmacije imenovani od inozem-
skega vseucilis¢a ali drugega zavoda;

%) oblastveno upravi¢eni zasebni tehniki ter takovi rudarski inzenirji;

i) odvetniki i notarji;

k) uéilne osobe ohojega spola stalno nameséene kot predstojniki, ucitelji
i poduditelji javnih obénih ljudskih i mescanskih Sol v obéini ter na
javnih srednjih ali visjih uéilis¢ih v ob¢ini kot ravnatelji, profesorji i
dejanski uditelji delujoéi.

4. Oni, kateri pladajo najmanj edno leto za hiSo ali zemljis¢e v obéin-
skem okolisu, za obrt ali obrtnijo obratovano v obéinskem okolisu ali drugade
v obéini neposreden davek v najmanjSsem letnem znesku po 5 gld. vstevaje
drzavne priklade.
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Genteinve-2Wahlordnung fiir die Jandeshauptfadt Gra;.

I. Won dem Wahlrechte und der IBdaphlbarkeit.

A, Wahlberedtigung.

(Actived Wabhlredt.)
g b

Wahlberedhtigt find unter den diterreidhijhen Staatdbiivgern, welde bas 24. Lebens-
jabr vollftredt Haben:

1. Die Ghrenbiivger ber Stabt Graz.

2. Die Biirger der Stadt Graz.

3. Folgende Perfonen, infoferne fie im Gemeindegebiete Der Stabt Gray ifren
Wohnfig Haben:

a) Die in Der Ortsdfeclforge nicdht blod ausdhilfdweife verwenbeten Geiftlichen und
Seelforger der ftaatlidy anerfannten Kirdhen und Neligiondgenofjenfdhaften;

b) wirflide, penjionirte und quicdcivte Hof-, Staatd-, Landed-, dffentlihe Fonds-
und Grazer Gemeindebeamte;

c) Officiere (Wubitore, Militdrdrzte, $tuppeu Redynungsfiihrer) und Militdrgeift-
lidde im Rubeftande und im Werhdltnifje aufer Dienit;

d) activ Diemenbe, im Rufjeftande und im Werhdltnifje anfer Dienft befindlide
Militdrbeamte;

e) Doctoren, welde ihren afademijden Grad an einer inldndbijdhen Hodjdule er-
worben haben ober Deven am einer audlindijden Hodjdule erworbener afabe-
mijder Orad audh im Snlande ftaatlih anerfannt ift;

f) Tedhnifer, Gulturtednifer, Landbwirthe und Forfhwirthe, welde an einer inldn-
bijdhen Hodjdhule bdiplomirt wurden ober deren von einer audlindifden Hod-
jbule audgejtellted Diplom audy im Jnlande ftaatlidy anerfannt ift;

g) bie von einer inldndijden Hodjdule oder fonjtigen Anitalt approbirten Patrone
und Magifter der Ghirurgie und Magifter der Pharmacie;

h) bie behdrdlich autorifirten Privattedhnifer und ebenjoldhe Vergbau-Jngenieuve;

i) bie Abvocaten und Notare;

k) bie al8 Worfteher, Lehrer und Unterlehrer ber in ber Gemeinde befindlidhen
offentlichen allgemeinen LWolf8- und Biirgerfdhulen und die an den in der Ge-
meinde Defindlidhen dffentlidhen mittleren ober hdheven Lefranftalten al8 Direc-
toven, Profefjoren und wirflide Lehrer bHleibend angejtellten Lefrperfonen beiberlei
®ejchledtes.

4. Dicjenigen, die von einem im Gemeindegebiete Iaeﬂnbhd;en Haufje ober Grund-
ftiife, von einem tm Gemeindegebiete betrviebenen Gewerbe ober Grwerbe ober jonft in
ber Gemeinde cine directe Stemer im jdbrlichen Minbdeftbetrage vou 5 fl. o. W. ein-
jdlielid) der Staatdzujdldge feit mindeftend einem Sahre entridyten.
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Razven tega imajo volilno pravico tozemske korporacije, drustva, zavodi
i druzbe, ako spadajo vsled pla¢evanja davkov v obéini v prvi volilni razred,
kolikor se ne nahaja v slede¢ih doloéilih izjema tega pogoja. (§ 12.)

§ 2.

Aktivne volilne pravice ne smejo izvrSevati vse osobe, katere so pod
ocetovsko oblastjo, pod varstvom ali skrbstvom; nadalje oni, kateri se oskrbujejo
kot uboZci sami ali njih Zena ali nedoletni otroci, kone¢no oni, kateri so udje
poselske zaveze ali se prezivijo od dnine ali tednine.

§ 3.

Dejavno sluzbujoéi c¢astniki (avditorji, vojaski zdravniki, vojaski raéu-
novodje) i vojaski duhovniki, nadalje vojaske osobe, katere dobivajo meseénino,
pa niso uvrséene v Cinovni razred, kakor tudi k stann aktivnega mostva
spadajo¢e vojaske (brambovske) osobe vstevaje zadasno odpuSéene nimajo
volilne pravice.

§ 4.

Dokler ne dolot¢uje kazenski zakon drugace, izkljuéene so od volilne
pravice:

a) osobe, katere so radi zlo¢ina v sodnijskej preiskavi, tako dolgo dokler
traja ista;

b) osobe, katere so bile obsojene h kazni zaradi zlodinstva ali zaradi pre-
stopka tatvine, izneverjenja, udelezenja ednega teh prestopkov ali
goljufije ali drugega takega kot pregresek ali prestopek kaznjivega
dejanja, jednakega prestopku goljufije glede é&astnopravnih v sludaju
obsodbe nastalih nasledkov, vendar le tako dolgo, kakor traja v § 6
zakona z dne 15. novembra 1867, drz. zak. st. 131, odstavek 2 i 4
oznadena nezmoznost za dosego prednostij i pravic imenovanih v prvem
odstavku tega paragrafa.

§ 5.
Od volilne pravice izkljutene so nadalje take osobe, o katerih premo-
zenju se je otvoril konkurz, tako dolgo dokler traja postopanje glede konkurza.

B. Izvoljivost. (Pasivna volilna pravica.)
§ 6.
Voliti se mora vsak za volitev upravieni mozkega spola, kateri je
dosegel 30. leto starosti, uziva drzavljanske pravice ter ima svoje bivalidée
v Gradeu.
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Auferdem find inldindijde Kdrperfdaften, Wereine, WAnftalten und Gefellidaften
wahlberedtigt, wenn fie nady ihrer Steuerleiftung in der Gemeinde dem erften Wahl-
forper angehdren, foferne niht die folgenden Beftimmungen eine Audnafhme von [lefterer
Bedingung feftjeen. (§ 12.)

§ 2.

Audgenommen von der Wudiibung bded activen Wahlredyted find alle Perfonen,
welde unter vaterlicher Gewalt, unter BVormundjdhaft ober Guratel fiehen; ferner bdie-
jenigen, bie entweber jelbft ober deren Gattin ober minderjdfrige Kinber eine Armen-
verjorgung begiehen, endblid) Diejenigen, Die {fidy in einem Gefindeverbanbde befinden, ober
vom Tag- ober Wodbenlofhne Teben.

§ 3.

Wctiv bienende Officiere (Aubditore, Militdrdrzte, Truppen-Rednungsdfithrer) und
Militdrgeiftlide, bann die im Beguge einer Gage ftehenden, in feine Rangdelafje einge-
reiften Militdrperfonen, fowie die dem activen Mannjdaftdftande angehdrigen Militdr-
(Landbwehyr-)Perjonen einjdlielidh der geitlidy Beurlaubten find von der Wahlberedhtigung
auggenomment.

§ 4.

Solange bad Strafgefess Feine andeven Weftimmungen trifft, find vom Wahl-
rechte audgejdhlofjen :

a) Perfonen, welde wegen eined WVerbrechend in Unterjudhung ftehen, folange

biefe dauert;

b) Perfonen, welde wegen cined BVerbredhend ober wegen Uebertretung ded
Diebitahls, der BVeruntrewung, dber Theilnahme an einer Ddiejer Uebertve-
tungen ober bed Betruged, ober ciner folden anberen al8 Wergehen ober
Uebertretung firafbaren Handlung, die Hinfidtlicdh ihrer im Falle der BVer-
urtheilung eintretenden ehrenvedytlicdhen Folgen der Uebertretung ded BVetruges
gleiditeht, su einer Strafe verurtheilt worben find, jebodh nur injolange,
ald bie im § 6 Ded ®cjefed vom 15. November 1867, R.-G.-BL. Nr, 131,
Abjap 2 und 4, audgefprodhene Unfahigfeit jur Crlangung Dder im erften
Abjape ded DLegogenen Paragraphen ermdfhuten Vorziige und Beredtigungen
Dauert.

§ 5.

Bom Wabhlredhte find ferner jolde Perfonen audgejdlofjen, itber Deren Vermdgen

ber Goneurd erdffnet wurbe, folange dad Goncurdverfafren dauert.

B. Wahlbarfeit. (Pafjived Wahlredt.)
§ 6.
Wahlbar it  jeber Wahlbevechtigte mdnnlidhen Gejdledited, welder das
30. Lebendjahr uriidgelegt hat, fidd im Vollgenufje bder biivgerlichen Nedhte Defindet

und in Graz feinen Wohnjip hat.
78
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§-7.
Voliti se ne morejo:
@) obéinski uradniki, ob¢inski sluge ter drugi obdinski nameséenci;
b) osobe, katere odlasajo napram obéini ali obé¢inskemu zavodu polagati
s pravomoé¢nim ukrepom zaukazani racun o njim zaupanem gospodar-
jenju s premozenjem obé¢ine ali kakega obéinskega zavoda.

§ 8.
Voliti se ne morejo osobe, katere so se odstavile od njih javne casti
ali sluzbe zaradi disciplinarnega iz dobickarije storjenega pregreska, skoz tri
odpustu sledeca leta racunajo¢ od ¢asa, ko zadobi doti¢na razsodba pravno mod.

II. O volilnih razredih.
§ 9.
'V svrho volitve udov obéinskega sveta razdelijo se vsi volilei v tri
volilne razrede, katerih vsak voli tretjino ob¢inskih svetovalcev.

§ 10.
Prvi volilni razred obstoji iz:

@) ¢astnih mes¢anov graskega mesta;

5) onih k volitvi upravienih, kateri placajo na leto zemljiskega, hisnega
ali dohodnega davka, vstevaje davek od dohodkov iz zneska his davka
prostih, najmanj 100 gld. av. velj. ali obrtnega davka najmanj 60 gld.
av. velj.

Drugi volilni razred obstoji iz:

@) onih k volitvi upravi¢enih, kateri placajo na leto zemljiskega, hisnega
ali dohodnega davka, vstevaje davek od dohodkov iz zneska his davka
prostih, najmanj 40 gld. av. velj. ali obrtnega davka najmanj 15 gld.
av. velj.;

) osob navedenih v § 1, odstavek 3 a—k, kolikor ne spadajo v prvi
volilni razred.

Tretji volilni razred obstoji iz vseh drugih volilcev.

§ 11.
Vsakemu upravi¢enemu volileu zaraduni se cela v obéinskem okolisu
placana letna dolznost neposrednih davkov dotiéne davéne vrste (§ 10).
Ako pladuje upraviden volilec neposredne davke razlitne vrste (§ 10),
spada v prvi volilni razred, ako znasa njih skupna svota na leto najmanj 100 gld.
av. velj., ter v drugi volilni razred, ako znasa na leto najmanj 40 gld. av. velj.
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§ 7.

Von der Wahlbarfeit find audgenommen:

a) ®emeindbebeamte, Gemeindediener und jonftige Angeftellte der Gemeinde;

b) Perfonen, welde riudfichtlich einer ihunen durd) vedtdfrdaftiged8 Grfenntnid
auferlegten Mednungdlegung ber eine ifhnen anvertraute Vermdgens-
gebahrung ber Gemeinde ober einer Gemeinbdeanitalt gegemiiber jaumig find.

§ 8.

Bon der Wahlbarfeit find folde Perfonen audgefdloffen, welde wegen eines
aud Govinnjudt verlibten Diseiplinarvergehend ihred dffentlichen Amted ober Dienfted
entfefit worben find, wdbrend ber drei auf ihre Euilafjung folgenden Jafhre, vom Jeit-
punfte De8 Gintritted der Nedytdfraft Ded betreffenden Grfenntnifjed an geredhnet.

II. Won den IVahlforpern.
§ 9.

Behufé Wahl der Mitalieder ded8 Gemeinbderathed werben fammtlidhe Wahl-
beredptigte in Drei Wahlforper eingetheilt, deven jeber den Dritten Theil der Gemeinde-
rdthe wahlt.

§ 10.

Den erften Wahlfdrper bilben:

a) Die Ghrenbiirger Der Stabt Graz;

b) bdiejenigen Wahlberehtigten, welde an Grund-, Gebdaube. ober Einfommen-
ftewer, einjdlieflidh der Stewer vom Ginfommen aud bem Grivage frener-
freier Haufer, wenigftend 100 fl. 5. IW. ober an Grwerbiteer mindeftensd
60 fl. . W. jabhelidh entridten.

Den gweiten Wahlfdrper bilden:

a) biejenigen Wahlberedhtigten, welde an Grund-, Gebaude- ober Ginfommen-
fteuer, einjdlicplid) Der Stemer vom Ginfommen aud bem Grirage fteuer-
freier Hdujer, wenigitend 40 fl. 5. W, ober an Grwerbjteuer mindejtend
15 fl. . W, jabrlid entridyten;

b) bie im § 1, Abja 3a—k angefiihrten Perfonen, joferne fie nidht dem
erflen Wahlfdrper angehdren.

Der dritte Wahlfdrper wird von allen ubrigen Wahlberedhtigten gebilbet.

§ 11.

Jebem  Wahlbevedtigten wird bdie gefammte, im Gemeindbegebicte entridhtete
Jabredjdulbigfeit an bivecten Steuern der betreffenden Steuergattung (§ 10) angerechnet.

Wenn  cin Wahlbevedtigter Ddirecte Stemern verfdiedener Gattung (§ 10)
enteidhtet, fo gehdrt er, wenn bdie Gejammtjumme Dderfelben jihrlih mindeftens
100 fl. d. W, betrdgt, in ben erften Wabhlfdrper, und wenn fie jdhelich mindeftens
40 {l. 5. W, betrdgt, in ben zweiten Wahlfdrper.

78*



342 XXXIX. Komad. 85. zakon z due 13. julija 1895.

§ 12.

Davek, katerega je placati za posestvo ali hiso, imajoéo veé¢ lasinikov,
razdeli se med solastnike, tudi ako sta zakonska, primerno njib solastninskemu
delezu, od javnega kuplijskega drustva plac¢ljivi davek razdeli se pa v jednakih
delih med javne kupéijske druzbenike.

Izmed ve¢ solastnikov zemljis¢a ali hise, kakor tudi izmed veé javnih
druzbenikov kake javne kupéijske druzbe ima toraj, kolikor so izpolnjeni drugi
pogoji volilne pravice, vsak eden glas, ako znasa njemu pripadajoci del skup-
nega davka na leto Se najmanj 5 gld. av. velj. vstevaje drzavne priklade. Volilno
pravico izvrsuje vsak upraviceni deleznik v onem volilnem razredu, v katerega
spada po njemu spadajoéem davénem delezu,

Spadanje v kak dolo¢en volilni razred ravna se po dolo¢ilih § 10.

§ 13.
V §§ 10 in 11 imenovane davéne zneske racuniti je hez izvanrednih
priklad.
§ 14.

Upraviceni volilei morejo voliti vsakega, kateri se sme voliti v obéini,
ter niso vezani na ude njih volilnega razreda.

III. Pripravljanje i razpisanje volitev.

§ 15.

O vseh volileih sestavijo se po volilnih razredih lo¢eni volilni imeniki
ter se razpolozijo na primernem mestu najmanj skozi Stiri tedne pred volitvijo
vsakemu na ogled.

Razpolozitev teh imenikov se razglasi.

Razglasi se s tem, da se tiska trikrat v graskem ¢asniku ,,Grazer
Zeitung®, da se pribije javno ter dostavi hisnim lastnikom, da obvestijo svoje
najemnike,

V razglasu dolo¢i se za predlozitev ugovorov zoper razpolozene volilne
imenike osemdnevna nepresezna doba, tekoca od dne prve uvrstitve v listu
,Grazer Zeitung®,

Ugovori vlagajo se pri mestnem odboru, kateri zavracaj prepozno pred-
lozene ugovore ter predlagaj pravoc¢asno vlozene obé¢inskemu odboru v odloditev.

Isti naj odlo¢i o tem bez zamude ter popravi takoj, kar se je spoz-
nalo dopustljivim.
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§ 12.

Die von einem Grundftiide ober Hauje, welded Mehreren gehort, zu entridhtende
Steuer wirdb unter bie Miteigenthiimer, auch wenn fie Ghegatten find, entjprecdhend
ihrem Miteigenthums-Antheile, die von einer offenen Hanbeldgefelljdhaft zu entridtende
Steuer unter die dffentlidhen Hanbdeldgefelljdafter su gleidhen Theilen aufgetheilt.

Bon mefhreren  Miteigenthitmern cined Grundftiicfed ober Haufed, fowie von
pen difentlihen Gecfelljhaftern einer offenen Handeldgefelljdhaft Hat demnady, joferne Ddie
jonjtigen Boraudfepungen der Wahlberedtigung vorhanden find, jeber ecine Stimme,
wenn Der von der Gefammtftener auf ihn entfallende Wntheil jahelid nod) mindeftensd
5 fl. b. W. cinjdlieflidh der Staatdzujdldage Detrdgt. Dad Wabhlvedht ift von jebem
Antheilberecdhtigten in jenem Wahlfdrper andzuiiben, in weldem er nady dem auf ihn
entfallenben Steuerantheile eingureihen ift.

Die Jugehvrigleit su  cinem Dbeflimmten Wahlfdrper rvidtet fih nady Dden
Beftimmungen ded § 10,

§ 13.

Die in ben §§ 10 und 11 angefihrien Steuerfige find ofne auperordentlide
Sujdldge zu berechnen.

§ 14.

Die Wahlberedhtigten Fonnen jeben in ber Gemeinde WdahHlbaren wdhlen und
find babei an bie Mitglicber ded Wahlfdrperd, su dem fie felbft gehdren, nidht gebunben.

III. Worberveitung und usdfchreibung der Iahlen.

§ 15,

Ueber alle Wahlberedtigten find nadh den Wahlforpern abgefonberte Iahler-
liften zu verfafjen und an einem geeigneten Orte durd)y minbeftend vier Wodjen bvor
ber Wahl zu Jebermannd Cinfidht aufulegen.

Die Auflegung diefer Liften ift Fundzumadyen.

Die Kundbmadung Hat durdy dreimalige Ginjdaltung in ber ,Orager Jeitung”,
burdy dffentlihen Anjdlag und durdy Juftellung berfelben an bdie Hausdeigenthitmer zur
Berftandigung ihrer Miethparteien 3u erfolgen.

3n der Kundmadung ift ur Anbringung von Gimwvendbungen gegen bie auf-
gelegten Wahlerliften eine adttdgige, vom Tage Dder erften Ginfdaltung in  Dder
»Orager Jeitung” laufende Falfrift fefizufepen.

Die Ginwendungen jind beim Stadtrathe anzubringen, welder verfpdtete Gin-
wendungen uriidzmweifen, redytieitig angebradite aber bem Gemeinderathe zur Entjdeidung
vorzulegen Hat.

Derfelbe Hat Bieriber ofne BVergug su  entjheiben, und bdie fir zuldfjig
erfannten Beridbtigungen fogleih zu veranlafjen.
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Odlok ob¢inskega sveta je koneéno veljaven za doti¢no volitev.

Obé¢inskemu svetu pridrzane odloke zamore prepustiti isti tudi mest-
nemu odboru,

Stirinajst dnij pred volitvijo ne sme se spremeniti ni¢ v volilnih imenikih
za doticno volitev.

§ 16.

Za izvrsitev volitve povabijo se osem dnij poprej vsi volilei obéine tako,
da se na naé¢in v poprejsnem paragrafu naveden razglasi ter nazanani vsakemu
volileu razpisa volitve, v katerem se imata natanko oznaniti ¢as i kraj,
kakor tudi stevilo udov obé¢inskega sveta, katere je voliti v vsakem volilnem
razredu.

§ 17.

Volitev udov obcinskega sveta vodijo volilne komisije, obstojece iz
ednega predsedujo¢ega uda ob¢inskega sveta, pravnovescega uradnika mestnega
odbora ter iz sStirih v doti¢nem volilnem razredu za volitev upravi¢enih raz-
mere volilcev zadostno poznajoéih obéinskih udov kot komisijskih udov glaso-
valcev i potrebnega stevila pomoénikov.

Predsednike volilnih komisij imenuje ob¢inski svet; isto tako tudi
ostale ude volilnih komisij, vendar more prepustiti obéinski svet zadnje
zupanu ali mestnemu odboru.

Za vsak volilni razred sestavi se posebna volilna komisija; v sluéaju
potrebe more se doloéiti za eden volilni razred tudi ve¢ razliénih volilnih
komisij.

Volilne komisije odgovorne so za vestno izvrsitev volitve.

Udje taiste zadrzujejo naj se vsakega vpliva na oddavanje glasov
posameznih volilcev.

Namestniku je na izvolji, da prida vsakej volilnej komisiji cesarskega
komisarja, katerega nalog je, skrbeti za vzdrzavanje mira i reda ter za izpolno-
vanje postavnih predpisov pri volitvi. '

1V. Kako se naj vrsi volitev.

§ 18.

Zaporedna vrsta volitev dolo¢i se tako, da voli najpoprej tretji, potem
drugi i koneéno prvi volilni razred.
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Die Entjdeibung ded Gemeinberathed ift fiir bdie im ZJuge befindliche Wah!
eine endbgiltige,

Die bem Gemeinderathe vorbehaltenen Gntjdeibungen Fonuen von demjelben
aud) Dem Stabtrathe uberlajjen werben.

Biergehn Tage vor der Wahl bdarf in bden Wdahlerliften fiir die im Suge
befinbliche Wahl feine LVerdnderung mehr vorgenommen werben,

§ 16.

Zur BVornahme ber Wahl find adit Tage vorfer fimmtlide Wahlberehtigte
ber Gemeinde in der Art einguladen, daf die Wahlaudfdhreibung, in welder [eit und
Ort, jowie bie Jahl der in jedem Wahlforper ju wdihlenden Mitglicder ded8 Gemeinde-
vathed gemau angugeben f{ind, auf bie im vorftehenben Paragraphen angegebene Art
befannt gemadyt und jebem Wahlberedhtigten mitgetheilt wird.

§ 17.

Die Wahl ber Mitglicber de8 Gemeinderathed wird durd) Wahlcommifjionen
geleitet, weldye je aud einem Den Worfig fithrenden Mitgliede Ded8 Gemeinderathes, einem
redyt8fundigen Beamten ded Stabtrathed und vier im Dbetreffenden Wahlfdrper wahl-
beredptigten, mit ben Werhiltniffen bder Wihler Binldnglidh vertrauten Gemeinbe-
mitgliedern al8 ftimmbereditigten Gommifjiondmitgliedern und ber erforderlichen Anzahl
von Hilfsfrdften beftehen.

Die Beftimmung der BVorfigenden der Wahlecommiffionen feht dem Gemeinbe-
vathe gu; Dedgleichen Die Weftimmung bder ibrigen Mitglieder ber Wahleommiffionen,
jedbodhy Fann leptere vom Gemeindervathe dem Birgermeifier ober dem Stabtrathe iiber-
lafjen twerben.

it jeden Wahlfdrper ift eine eigene Wahleommifjion ufammengufegen; im
Bedarffalle fomnen fitv ecinen Wahlfdrper audy wmehrere getrennte Wahlcommifjionen
eingefefst werben.

Die Wabhleommifjionen find fiir den gewiffenhaften BVollzug der Wahl ver-
antwortlid.

Die Mitglicber derfelben Haben {idh jeded Ginflufjed auf bdie Stimmenabgabe
Der eingelnen Wahlberedhtigten 3u enthalten.

Dem Statthalter fieht e8 frei, jeder Wahleommifjion einen Tlandedfiivftliden
Gommifjdr beizugeben, defjen Aujgabe e8 i, die Wufredhthaltung der NRuhe und
Orbnung und die Befolgung bed gefeplih vorgejdhriebenen Wahlganged wahrzunehmen.

IV. Wornahme der IBahlhandiung.

§ 18.

Die Reifenfolge der Wablen wird in der Art fefigefet, daf uerft ber britte,
bann ber aweite und ulept Der erfte Wahlfdrper wahlt,
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§ 19.

Volilna pravica izvrsuje se navadno osobno, vendar imajo voliti Zenske
po pooblaséencu.

Osobe, o katerih je dokazano, da jih zadrZuje od osobnega izvrsevanja
volilne pravice bolezen ali posel v javnej sluzbi, morejo izvrsevati volilno pravico
tudi po pooblasé¢encu,

Drzava, dezela i javni zakladi zastopani so kot zemljiski ali hisni
posestniki, ali kot lastniki obrtnijskega podjetja pri izvrsevanju volilne pravice
po osobah nastavljenih za oskrbovanje ali voditev tega zemljiSkega ali hisnega
posestva ali tega obrinijskega podjetja.

Korporacije, drustva, zavodi i druzbe izvrsujejo volilno pravico, kolikor
se ne pripeti sluc¢aj § 12, po osobah, poklicanih k njih zastopstvu po veljavnih
postavnih doloéilih ali po pravilih, oziroma po druzbenej pogodbi, ali pa po
pooblaséencu.

§ 20.

Kot pooblas¢enec ali zastopnik zamorejo izvrSevati v vseh slucajih le
oni volilno pravico drugega v njegovem imenu, kateri imajo sami volilno pravico
v ob¢ini.

Pooblas¢enec sme zastopati le ednega volilca ter se ima izkazati kot
pooblasdéenec v vseh slucajih (§ 19) s pooblastilom, izdanim v postavnej obliki
ter glase¢im se za doli¢no volitev, i katerega podpis se mora potrditi od sodisca,
notarja, od neposrednega sluzbenega (uradnega) nacelnika pooblastiléevega ali
pa obéinsko uradno. Obcinsko wuradno potrdilo pooblastil ima se wvrsiti po
mestnem odboru ali pa po osobah v to svrho od obéinskega sveta postavljenih.

Da se je pokazalo pooblastilo, mora potrditi na istem volilna komisija.

Slednjej pristoja po razsodku tudi pravica, pridrzati pri volitvi pokazano
pooblastilo, kakor tudi one priloge, katere naj dokaZejo, da je doti¢nik zadrzan,
osobno izvrsevati volilno pravico.

§ 21.

Vsak volilec, kateri hode izvrsevati svojo ali pooblastiléevo volilno pravico,
priti mora o doloenem ¢&asu i na dolodeni kraj pred volilno komisijo.
(§§ 19 i 20.)

Imena doslih kakor tudi po pooblaséencih zastopanih volilcev vpisejo se
z imeni pooblas¢encev vred v glasovalni imenik, katerega vodi ud volilne
komisije i kateri se ima priloziti volilnemu zapisniku.
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§ 19.

Dasd Wahlvedht ift in der NRegel perfonlidh audzuiiben, jebod) Haben Frauen
burd) einen Bevollmdidtigten zu wdihlen.

Perfonen, von dDenen eriviefen ift, daf fie an Der perjonlichen WAusdibung ifres
Wahlredhtes durd Krvanfheit ober durdh Abhaltung tm bdffentlihen Dienfte verhinbert
find, founen bad Wahlredt aud) durdh) einen Bevollmddtigten ausdiiben.

Der Staat, dbad Land und bdie bHffentlidhen Fonde werden ald Grund- ober
Haudbefiger, ober ald Jnhaber eciner Gewerbdunternehmung bei Wudiibung bded IWahl-
rechtd burd) die ur BWerwaltung ober Leitung Ddiefe8 Grunbd- ober Haudbefiged ober
biefer Gewerbunternehmung beftellten Perjonen vertreten.

Korperidaften, WVereine, Anftalten und Gefelljdaften uben, joweit nidt bder
Fall bed § 12 eintritt, ihr Wablredht bdurdh bdie nady Dben Dejtehenden gefeplichen
Beftimmungen ober nad) den Sapungen, beziehungdweife nad) dem Gefelljdaftdvertrage
g ifrer Wertretung bevufenen Perjonen oder durd) einen BVevollmdadtigten auns.

§ 20.

A8 Vevollmddtigter oder BWertreter fonnen in allen Fallen nur jolde Perfonen,
weldhe in der Gemeinde felbft wahlberechtigt {ind, dad Wahlredht eine8 Unberen in
beflen Mamen audiiben.

Der Vevollmdadtige dari nur einen Wahlberedtigten vertreten und hat fidy als
Bevollmddtigter in allen Fdallen (§ 19) durdy eine in gefeblidher Form ausdgeftelite,
auf den betreffenden Wahlact [autende Vollmacht, deven Unterjdyrift geridhtlidy, notariell,
burd) Dem unmittelbaven Amtdvorgejesten ded BVollmadytgebers ober gemeindedmtlidh
beglaubigt fein muf, auszuweifen. Die gemeindedmtliche BVeglaubigung der Vollmadhten
hat burd)y ben Stabtrath ober durdy bie vom Gemeinderathe hiegu Dbejtellten Organ
gu gefchehen.

Die Vorgeigung der Vollmadit it auf diefer feitend der Wabhleommifjion u
bejdeinigen.

Lepterer fteht nady Grmefjen aud) dad Redht 3u, bie vorgewiefene Wollmadyt,
jowie jeme Welege beim Wabhlacte uriicfyubehalten, die dad Vorhandenfein einer Ber-
hinderung an der perfonlicdhen Wudiibung ded Wahlrvedhted davthun follen,

§ 21.

Qeber Wahlberedtigte, welder fein, begiehungdweife feined Wollmadhtgebers
Wahlredt auditben will, muf gur beftimmten Jeit und an dem Deftimmien Orte vor
ber Wahlcommifjion erfdeinen. (§§ 19 und 20.)

Die Namen ber erfdeinenden, jowie bder durd BVevolmdaditigte vertretenen
Wahler find nebft den Namen der VWevollmddtigten in dad von cinem Mitgliebe bder
Wahlcommiffion zu fihrende Abfimmungdverzeidnis, weldes dem Wahlprotofolle bei-
gulegen ift, eingutragen.

79
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§ 22.
Glasuje se z glasovnicami, katerih ni treba podpisati.

Ako prekora¢i v glasovnicah zapisano stevilo izvoljenih osob Stevilo
imenovano pri razpisanju volitve, ne jemlji se ozir na preostala v glasovnici
najzadnje zapisana imena.

Ako je zapisano isto ime veckrat na ednej glasovnici, ozira se nanj
pri Stetvi glasov le edenkrat.

Glasovi, zadevajoci osobo, katera se ne more ali ne sme voliti, glasovi
vezani na pogoje ali katerim so pridejana naro¢ila do onega, kateri naj se
voli, koneéno glasovi, iz katerih se ne razvidi jasno oznacena osoba,
nimajo veljave.

Druge glasovni¢ne vsebine se to ne tice.

Na prazne glasovnice se ne ozira pri Stetvi glasov.

§ 23.

Po preteku ¢asa dolocenega za oddanje glasovnic ter potem, ko se je
dala priloznost za oddanje glasov vsem do tega ¢asa v prostor volitve prislim
volilcem, odpre na kraju volitve samem volilna komisija glasovnice ter
Steje glasove.

Odprte glasovnice zaznamijo se z tekoc¢imi stevili ter se vpisejo z istimi
popolnoma v glasovni list, kateri se ima priloziti volilnemu zapisniku.

Ob ednem pise se priglednica (nasprotni list) tako, da se zapise pod ime
izvoljenega doti¢no stevilo glasovnice. lzid glasostetja oznani predsednik volilne
komisije takoj ter pristavi, ako se vrsi volitev pred ve¢ volilnimi komisijami,
da se mora Se le izra¢uniti skupni posledek vseh skupaj spadajocih glasovanj.

§ 24.

Voljenimi imajo se smatrati oni, kateri so dobili absolutno vedino oddanih
veljavnih glasov,

Glasovi za ob¢inske svetovalee s triletno, dveletno ali ednoletno opra-
vilno dobo ne Stejejo se lo¢eno, temveé obéinskimi svetovalei s triletno, dveletno
ali z ednoletno opravilno dobo voljeni smatrajo se oni, kateri so dobili v doti¢-
nem volilnem razredu absolutno vecino glasov, po redu doloéenem po stevil
glasov, kateri pridejo na vsakega, ako se Steje od najvisega Stevila navzdol.
Ako ima absolutno vecino ve¢ osob nego jih je treba voliti, odlo¢i vedje
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§ 22.

Die Stimmenabgabe gejdhieht durdy Stimmgettel, Derem lnterfertigung nidyt
erforberlich iit.

Ueberfdreitet die auf Ddem Stimmgettel wvereidhnete Zahl von wdahlbaren
Perfonen die in der Wabhlausdjdhyreibung angegebene Jahl, jo find die auf dem Stimm-
gettel aulet angefepten, wberfdifjigen Namen unberndiichtigt zu lafjen.

it derfelbe Name auf einem Stimmgettel mehrmald verzeidhnet, jo wird er
bei ber Stimmenzdhlung nur einmal berndjidtigt.

Stimmen, welde auf eine von der Wahlbarfeit audgenommene odber andgejdlofjene
Perfon gefallen, Stimmen, welde an Bedingungen gefniipft ober bdenen Anftrdge an ben
ju Wahlenden Deigefiigt {ind, endlidy Stimmen, welde die damit begeidhnete Perfon nidyt
deutlidh erfennen lafjen, {ind ungiltig.

Der fonjtige Inhalt ded8 Stimmyetteld wird dadburdy nidht Lerithrt.

Leere Stimmgettel {ind bei der Jahlung der Stimmen unberiiffihtigt zu lafjen,

§ 23.

Mady WAblauf ber zur Abgebung der Stimmgettel feftgefetsten IJeit und nadhdem
alfen 6id8 zu Ddiefem Feitpunfte im Wabhllocale erjdienenen Wdahlern Gelegenheit znr
Abgabe ifrer Stimmen geboten wurbe, wird am Wahlorte felbit von der Wahlcom-
miffion bie Grdffnung der Stimmyettel und die Stimmzdhlung vorgenommen.

Die erdffneten Stimmyettel werben mit jortlaufenden Zahlen verfehen und unter
benfelben vollftandig in eine bem Wahlprotofolle beizulegende Stimmlifte eingetragen.

Bu gleider Jeit ift dbie Gegenlifte in der Art u fithren, daf unter dem Namen
bed Gewdbhlten Die Detreffende Zahl bed Stimmyetteld angefithrt wird.

Dad Grgebnid ber Stimmyzdhlung ift von dem WVorfigenden der Wahlcommiffion
fogleidh befannt ju madhen, und falld bie Wahl vor mehreren Wahlcommifjionen exfolgt,
betsufiigen, baf bdad Gefammtergebnid aller jujammengehdrigen Abftimmungen nody er-
mittelt werben wird.

§ 24.

A8 gewdhlt find Diejenigen angujehen, welde die abjolute Melrheit der ab-
gegebenen giltigen Stimmen erfhalten haben.

Die Stimmydhlung fiir Gemeinderdthe mit bdreijdhriger, aweijdfhriger ober ein-
jdhriger Manbatdbauer wird nidyt getrennt vorgemommen, fonbern e8 find biejenigen
PBerfonen, welde in dem betreffenden WahlForper die abjolute Mehrheit der Stimmen
erlangt haben, in jener Reifenfolge, die ber auf jeben Gewdhlten entfallenden Stimmen-
3ahl entfpridht, von Der Hdditen Stimmenzahl abwdrtd gevednet, ald zu Gemeinde-
rdthen mit dreijdfhriger, begichungdweife zweijdfhriger ober mit einjdfriger Mandatddbauer
gewdhlt angujehen. Wenn mehreve Perfonen al8 u wihlen find, die abjolute Stimmen-
mefeheit fiir fid Haben, o entjdeidet bie iiberwiegende Stimmengahl ober bei gleidher
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stevilo glasov ali pri ednakem stevilu glasov zreb predsednika volilne komisije,
kdo izmed obeh je voljen.
§ 25.

Ako se ni mogel dose¢i s prvim glasovanjem razlocen izid, otvori se
ozja volitev glede onih, kateri se imajo se voliti.

Ista se ima vrsiti nemudoma po prvej volitvi ter razglasiti pravocasno
po pribitju na zidove, kakor tudi po casniku ,Grazer Zeitung® ter slucajno
tudi po drugih dnevnikih z natanénim imenovanjem onih osob, katere pridejo v
ozjo volitev.

V ozjo volitev vzamejo se one osobe, katere so dobile pri prvi volitvi
odnosno najve¢ glasov za onimi, kateri so zadobili absolutuo veéino, ali so se
zaznamili po Zzrebu kot isti, kateri pridejo v ozjo volitev pri ednakem stevilu glasov.

Stevilo onih, kateri pridejo v ozjo volitev, je vedno dvakrat veéje nego
stevilo udov ohé¢inskega sveta, kateri se imajo Se voliti,
Vsak za osobo, katera ni vzeta v oZzjo volitev, oddani glas je neveljaven.

Pri ozjej volitvi voljenimi smatrajo se oni, kateri so zadobili najveéjd
stevilo oddanih veljavnih glasov.
Pri ednakem stevilu glasov odloéuje zreb.

§ 26.
Ob¢inskemu svetu pristoja, da izda v mejah obéinskega reda kakor
tudi tega volilnega reda posebne predpise za izvrsitev volitve.

§ 27.

Takoj po koné¢anej volitvi ima se izrociti od volilne komisije in od
cesarskega komisarja podpisani zapecateni volitveni zapisnik s prilozenimi
prilogami ter slu¢ajno potrebnimi opazkami vred Zupanu ali, ako se oddajo
glasovi za isti volilni razred pred ve¢ nego pred edno volilno komisijo, onej
komisiji, katerej je izro¢il Zzupan izvedbo skupnega izida vseh sospadajoéih
glasovanj; potem ima ta zadnja volilna komisija doloditi, objaviti i pismeno raz-
kazati skupni izid vseh vkup spadajocih glasovanj ter predloziti celi volitveni
akt Zupanu.

Y. Pregled, potrjenje i razglasenje volitev.

§ 28.
Pregled i potrjenje volitev pristoja ob¢inskemu svetu, tudi takrat de

se voli celi obéinski svet na novo.
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Gtimmenzahl dad vom Borfigenden der Wahlcommifjion gu gichende Lood bariber, wer
von ifjnen ald gewdhlt angufehen ift.
§ 25.

Konnte durd) die erjte Abftimmung ein Grgebnid nidht erzielt werben, fo ift
rifictlidh Der nody zu Wahlendben zur engeren Wahl u jdhreiten.

Die BVornahme Dderfelben ift unvergiiglih nady der erften MWahl u veranlafjen
und rvedtzeitig durd) Maueranjdhlag, jowie durdy die ,®razer Jeitung” und allenfalld
audy durdy andere Tagesbldtter mit deutlider NamBaftmadyung derjenigen Perfonen, bie
in bie engere Wahl einjubesichen find, Funbzumaden.

Sn bie engere IWahl find jene Perfonen -eingubegichen, welde bei Der erften
Wahl nady Denjenigen, weldhe bdie abjolute Mehrheit erlangten, bdie velativ meifien
Stimmen fir fid Hatten, ober bei vorhanbener Stimmengleidhheit dburdy dad Lood ald
Diejenigen begeihnet wurben, bdie in bie engere Wahl eingubesichen find.

Die ahl der in die engere Wahl zu bringenden Perfonen ift immer die doppelte
ber nod) ju wdihlenden Gemeinbderathdmitglieder.

Sebe Stimme, welde auf eine nidht in die engere Wahl gebradhte Perjon entfdllt,
ift ald ungiltig au betradyten.

M8 bei der engeren Wahl gewdhit find Diejenigen angufehen, welde bie meiften
ber abgegebenen giltigen Stimmen erlangt haben.

Grgibt fidy bei ber engeren Wahl eine Stimmengleidhheit, fo entjdeidet dad Lood.

§ 26.

Dem Gemeinderathe fiehit e8 zu, innerhalb der Grengen ber Gemeindbeordbnung,
jowie biefer Wahlordbnung bejonbere Vorfdriften iiber bie BVornahme der Wahlhandlung,
su erlafjen.

§ 27.

©ogleidy nacd beenbeter Wahl ift dad von ber Wahlcommiffion und bem lanbesd-
fiirftliden Gommifjar gu unterzeidnende Wahlprotofoll mit ben beizujdliefenden Belegen
und allenfalld fitr ndthig cradteten Vemerfungen dem Bitrgermeifter, ober falld bdie
Stimmenabgabe fiir bdenfelben Wahlfdrper vor mehr ald einer Wahlcommijjion flatt-
findet, an jene Wahlcommiffion, welder vom Bitrgermeifter die Ermittelung bded Gejammt-
ergebnifjed aller ujammengehdrigen Abftimmungen ibertragen wurbe, verfiegelt zu itber-
mitteln, wonady Dbdiefe legte Wahlcommiffion bdad Gejammtergebnid aller ujammen-
gehrigen Abftimmungen feftzuftellen, gu verfiinden, jdriftlid darzuftellen und den gangen
Wahlact bem Bitrgermeifter vorzulegen Hat.

V. Prifung, BVeftatigung und Vefanntmachung der IWahlen.

§ 28.
Die Prifung und Beftdtigung der Wahlen fieht dem Gemeinderathe zu, aud
bann, wenn ber gange Gemeindberath new gewdhlt wird,
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Ako se voli le deloma na novo, udelezijo se izstopajo¢i udje pregle-
dovanja volitve.
§ 29.
Ugovori volilcev zoper veljavnost volitve vlagajo se najkasneje osem
dnij po konc¢anej volitvi pri mestnem odboru, kateri jih predlozi obéinskemu
svetu v odlocho o veljavnosti volitve.

§ 30.

Ako se vlozijo od upravi¢enih volileev ugovori ali ako se najdejo druge
ovire, na katere se ima jemati ozir po tem volilnem redu, odlo¢uje o tem
ob¢inski svet bez priziva.

Ako se spoznajo ugovori ali ovire umestnimi, razpisali se ima nova volitev.

§ 31.

Ako se ne vlozijo v zgoraj imenovanem obroku nobeni ugovori ali se
spoznajo vlozeni neumestnimi ter ni drugace nobenih ovir, potrdi volitev obéinski
svet, razglasi njen izid javno ter obvesti vsakega izvoljenega o volitvi, katera
ga je zadela,

Vsak izvoljenec mora naznaniti v osmih dneh po prejemu obvestitve,
sprejme li volitev ali ne.

Opustitev tega naznanila, kakor tudi izvrseno naznanilo s pridrzki, pogoji
ali ugovori smatra se kot odklon,

Ako se voli eden izvoljivec v veé volilnih razredih, mora objaviti razven
tega v zgoraj imenovanem obroku, v katerem volilnem razredu sprejme volitev.

Ako ne stori tega, smatra se voljenim v onem volilnem razredu, v katerem
je dobil izvoljenec veé¢ glasov; pri ednakem stevilu glasov odloéuje Zreb.

Ako se ne sprejme volitev, razpisi se istotako kakor v sludaju pred-
stojecega paragrafa, takoj nova volitev.

§ 32.
Izvoljence sklicuje Zupan.
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Sm Falle einer nur theilweifen MNewwahl nehmen die audjdeidenden Mitglieder
an ber Wablprifung theil.
§ 29.
Ginwenbungen von Wahlberedhtigten gegen die Giltigfeit der Wahl find [dngftens
binnen adyt Tagen nad) beenbetem Wahlacte beim Stabtrathe eingubringen, welder bdie.
jelben dem Gemeinderathe behufs Cutjheidung fiber die Giltigheit der Wahl vorzulegen Hat.

§ 30.

Werben Ginwendungen von Wahlberechtigten vorgebradt ober ergeben jidy fonftige
nady biefer Wahlorbnung u beviidfidbtigende Anftinde, fo entjdeidet hiersiber der Ge-
meinberath obne Sulajjung einer BVerufung.

Werben Dbdie Ginwdnbde ober WAnftdnde fitr ftatthaft befunben, o ift eine neue
Wahl audzujdreiben.

§ 31.

Werben binnen obiger Frift feine Ginwenbungen vorgebradit ober bdie wor.
gebradten ald unftatthaft erfannt und ergeben fih audy fonjt feine Anjtdnde, fo wirb
die Wahl vom Oemeinderathe beftdtigt, deren Grgebnid bdfentlidh befannt gemadt und
jeber Gewdhite von ber auf ifn gefallenen Wahl in Kenntnid gejept.

Seber Gewdbhlte hat binnen adt Tagen nady Empfang der Werftdndigung su
erfldren, ob er bie Wahl annimmt,

Die Unterlafjung diejer Grfldrung, jowie bie Abgabe einer folden unter Vor-
behalten, Bedingungen ober Verwahrungen gilt ald Ablehnung.

Wird ein Wahlbarer von mehreren WahlFdrpern gewdhlt, jo Hat berfelbe inner-
halb der obigen Frift iberdied zu erfldven, in weldem Wahltdrper er die Wahl annelyme.

@rfolgt Diefe lepte Grfldrung nidt, fo gilt Die WAnnabhme fiir jenen JWahltdrper,
in weldem der Gewdbhlte mehr Stimmen erhalten bat; bei Stimmengleidheit ent-
jdeidet Dad Lood.

Wenn  eine Wabl abgelehnt wird, fo ift, gleidhwie im Falle ded vorfiehenden
Paragraphed, jofort eine newe Wahl audzujdreiben.

§ 32,
Die Ginberufung der Gewdhlten erfolgt dburdy den Bitvgermeijter.

Drudevei Meglam*, @rap.
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